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Martin Lienhard, catedrético de lite-
ratura hispanica e luséfona no Insti-
tuto de Linguas e Literaturas Romé
nicas da Universidade de Zurique,
tem uma obra marcada pelainterdis-
ciplinaridade, com um amplo didlo-
go entrealiteratura, asartes, aantro-
pologia e a histéria. Porém, esta ndo
éacaracteristicaque sobressai do seu
trabalho e, sm, como ja o disseram
Annina Clerici e Marilia Mendes, a
suapreciosa“arqueologia’ dasvozes
e das atitudes dagueles que foram
marginalizadosno decorrer dosdiver-
SOS Processos historicos e sociais.

Neste seu novo livro, Disidentes, re-
beldes, insurgentes. Resistenciaindi-
gena y negra en América Latina.
Ensayos de historia testimonial
(Madrid: Iberoamericana/Vervuert,
2008), o conceito central que o autor
utiliza é arebeldia; adissidénciare-
mete, de acordo com o caso, a um
antesdarebeldiaabertaou aumare-
beldia em estado latente; enquanto a
insurgéncia, o estado supremo dare-
beldia, remete a suas manifestactes
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mais radicais. Segundo Lienhard, ci-
tando Camus, “um homem rebelde é
um homem que diz ndo. Mas, ao di-
zer n8o, ndo renuncia: desde seu pri-
meiro movimento é também um ho-
mem que diz sm”. Ainda de acordo
com Camus, 0 escravo, a0 passar a
acdo, deixade ser o quefoi esetrans
forma em um homem novo. Ao rea
gir, 0 escravo se precipita, de corpo e
almainteiras, aumaluta, cujo desen-
lace ndo pode ser sendo sualibertacdo
ou amorte. Ao estudar casos concre-
tosderebeldia, ndo é sempre possivel
determinar quando, como e em que
medidaal guém rompe com asuacon-
dicéo de escravo. O que provocaare-
beldia aberta sdo, no minimo, fatos
relativamente banai's, masinesperados.
A brusca mudanca de regras do jogo
podelevar um coletivo subalterno apa-
rentemente “pacifico” a passar a re-
beldia aberta. Ainda quando parece
surgir do nada, a revolta supfe, sem
dividas, umatomada de consciéncia
Quais causas defendiam os rebeldes
gue protagonizaram as histérias do
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livro? Dadaadiversidade de SituacOes,
qualquer generalizacdo permanece
discutivel. Variosprotagonistas, entre
eles 0 escravo doméstico Juan Fran-
Ccisco Manzano, ndo aspiravam senao
“aque os deixassem em paz”. Outros
pretendiam negociar “seus direitos’
com seus senhoresou osdonosdo ter-
ritorio. Outros mais se haviam preci-
pitado no “tudo ou nada’, para faze-
rem-selivresem outro lugar, como 0s
escravosde BaneseMatanzas, ou para
revolucionar toda a sociedade, como
Juan Santos Atahual pa. Todos busca-
vam, em Ultima instncia, a liberda
de, mas em que medida eraa mesma
liberdade aque aspiravam Don Carlos
Ometochtzin, em Tezcoco, 0u mesmo
os escravos rebelados do Brasil ou de
Cuba?Parao autor, aordem quetodos
pretendiam “mudar” n&o era a reali-
dade, sendo uma “utopia’. Mas, nem
todos pretendiam um “retorno a um
paraiso perdido”. Para muitos rebel-
des, a“liberdade” significava somen-
te viver longe de seus senhores e dos
brancos em geral. Nao buscavam li-
berdade eigualdade paratodos, como
havia propugnado a Revolucgdo Fran-
cesa, a “liberdade” a que aspiravam
era basicamente a sua " autonomia’.

Entretanto, se 0 mote condutor do seu
livro éarebeldia, agrandiosidade do
seu trabal ho aparece nacompreensao
da complexidade das sociedades la-
tino-americanas, no entendimento da
heterogeneidade e da fragmentagéo
dos povos dominados. Em 1539, no
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México central, 0 processo inquisi-
torial empreendido contraDon Carlos
Ometochtzin culminou com aexecu-
¢do de suasentencade morte. Porém,
0 trégico destino do cacique Don
Carlosnéo foi derivado do que havia
dito ou feito. Seus diferentes delitos
— darecusa do catolicismo a poliga-
mia — eram comuns entre 0S mem-
bros indigenas. Portanto, os motivos
gue conduziram a sua morte estive-
ram relacionados a animosidade de
outras liderangas |ocais a sua preten-
s80 de suceder a seu irm&o Don Pe-
dro, como senhor de Tezcoco. Osseus
pares disputavam suas prerrogativas
de senhores locais, sob a égide e a
protecdo dos espanhdis. Ja sobre o
Peru, Martin Lienhard mostra Juan
SantosAtahualpa, que, de 1742 atéa
década seguinte, desenvolveu uma
guerrilhanas selvas, objetivando tor-
nar-se “Rel de todo o Peru”. Vé&ias
foram as expedicOes enviadas para a
sua captura, porém nado lograram os
seus objetivos. No documento “A
Exclamac&o dosindiosAmericanos’,
em 1749, representando 0 pensamen-
to de vérios caciques e governadores
indigenas do Peru, ele reconhece o
levante de Juan Santos, porém, atri-
bui a sua existéncia a “barbarie” de
uns “indios incultos’. Acostumados
anegociar os seus “direitos’ com as
autoridades espanholas desde 1530,
e sendo relativamente autbnomaos, os
caciques espanhdis jamais embarca-
riam na aventura messianica de Juan
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Santos. A autobiografiade Juan Fran-
cisco Manzano €, segundo Lienhard,
0 Unico relato de envergadura escrito
ou ditado por um escravo latino-ame-
ricano. Escritaem 1835, umaverséo
abreviadado seurelatojaapareciaem
Londres, em 1840, denominada “A
histériadajuventude do poetanegro”.
ParaJuan, averdadeirahistoriadesua
vida comega em 1809, quando, aos
12 anos, conheceu a sua nova dona,
aMarquesa de Pardo Ameno. A par-
tir dai, devido a complicada relacéo
afetiva com a sua dona, torna-se ob-
jeto do seu sadismo. A Marquesa 0
humilha diante da jovem por quem
ele se enamora; e ele reage, sendo
guase morto, quando vé suaméae sen-
do espancada violentamente por qua-
tro negros. Desenvolve-seentreelee
aMarquesa um 6dio mdtuo, e quan-
do ela ameaca envié-lo para o enge-
nho, ele foge paraaliberdade. O en-
genho, para ele, seria um “inferno”,
na medida em que seria rebaixado a
condicdo de escravo comum. Juan
Francisco, apesar de ser um escravo,
ndo tinhaamenor solidariedade com
os demais cativos, ele era um negro
privilegiado, e 0 mundo a que dese-
javapertencer —e onde estavaamai-
oriadas suas relagbes — era 0 mundo
dos brancos e da casa-grande.

No Ultimo capitulo, denominado “A
Cartae o Chifre Magico”, o autor, ao
analisar as préticas de indios e africa-
nos naAméricaportuguesae espanho-
la, observa que elestomam aliberda-
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de de combinar, de acordo com sua
conveniéncia, osrepertoriosideol 6gi-
co-culturais a seu acance. Entre os
vérios casos relatados, merece desta
gue arebelido de dezenas de escravos
do rio Atibaia, em S&o Paulo, no ano
de 1832. Prontamente reprimida, os
réus tinham exato conhecimento da
conjuntura politica brasileira, porém
0 que maisindignou os senhoresfoi a
descoberta de uma pintura (sobre um
papel) que “mostrava um negro sen-
tado em uma cadeira e dois brancos,
um de cada lado, coroando o negro”.
Portanto, 0 movimento sugere que 0s
escravos de Atibaia haviam aprendi-
do a combinar os dois principais re-
pertérios culturais que tinham amao:
eram, pois, culturalmente bilingues.
Nas vérias histérias apresentadas, o
autor salienta que a coexisténcia de
préticas e saberes distintos ndo impli-
caem que todos os integrantes sgjam
“culturalmente bilingues’. Em um
mesmo coletivo, podemos encontrar
pessoas que preferem mangar prati-
casilustradas e outras, mais apegadas
a préticas africanas. E, concluindo,
afirmou que uma das poucas evidén-
ciasencontradas é queem nenhumdos
movimentos estudados cabe faar de
hegemoniado “jacobinismo”.

Assim como em La voz y su huella.
Escritura e conflicto étnico-social en
América Latina- 1492-1988 (prémio
Casa das Américas, 1989 - Cuba) e
O mar eo mato. Historiasda escravi-
ddo (12 ed. Cean, Bahia, 1998; 22 ed.
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versdo francesa, L Harmattan, Paris,
2001; 3*ed. pelaKilombelombe, Lu-
anda, 2005), Martin Lienhard, neste
novo livro, brinda o leitor, de forma

198

consistente e criativa, com anarrativa
da heterogeneidade das“vozes’ edas
préticas dos grupos subalternos na
AméricalLatina
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